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Antrag auf Gewdhrung eines Zuschusses bidih

FOrderung von
sozialen MaRnahmen und Initiativen in der

Stadt Eberswalde
EINGEG NGEN
21 g 2019

Referat fir soziaie T;
undhqunﬁé?hab

die kommunale

1. Anctragsteller/in

1.1. Name/Anschrift/Sitz des/der Antragsteller/in:

A hasisher Kiblurvoray, felaneq e V
T =
Coopi e, A ALY Clenwelde
' 7
gl ol Registernummer/Registerstelle:

VR 385 cAmbs 09321':%# Lhorawal iy

gL Maﬁnahmeverantwortliche/r: Name : G}Hfﬂ‘/ﬂ %”6 £ g
Telefon-Nr.

1.4. Zustellbevollméchtigte/r:

155 Handlungsbevollmichtigte/r:

1.6. Bankverbindung Konto-Nr. : /é%%WG

Bankleitzahl : BIC:

Bezeichnung des Kreditinstituts:

2. Mafnahme
2 Beze?chnung: )
oMol -and [5¢ M/sc@#w;;skﬂf%mwﬁwﬁ 2640
4 (’/ c/

2.2. Durchfihrungszeitraum:

01, U1, 040  Hs 31, 43, 3040 |
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3. Finanzierungsplan

3.1. |Gesamtkosten:

6964 , 00 €

3.2. |Summe Offentlicher Férderung (nicht Stadt) .

190, 00 €
3.3. |Eigenanteil (mindestens 10 %

i der Gesamtfinanzierung, z. B.

Teilnehmerbeitrage) : 5g4‘{ 00 é

B. Spenden, Sponsoring) :

3.4, |Summe Leistungen Dritter (z.

3.5. |Zwischensumme:

§64,00 ¢
b ¥, 0 €

positionen - ist als Anlage zum Antrag

3.6. |Summe beantragter Zuschuss .

3.7. |detaillierter Finanzierungsplan
(Auflistung der Einzel
beizulegen)

4. Begriindung der Beantragung des Zuschusses

(Beschreibung des Projektes, Begriindung der Notwendigkeit der

Forderung, Konzeption, Ziel, Zielgruppen, 6ffentlichwirksamkeit =
evtl. Beschreibung in einer Anlage)

5. Erkldrung
Es wird erklart, dass:

5.1. mit der MaRnahme noch nicht begonnen wurde und auch vor Erhalt
des Bewilligungsbescheides nicht begonnen wird,

5.2. die in diesem Antrag gemachten Angaben vollstandig und richtig

sind sowie

5.3. keine =zusatzliche tiber den Angaben

im Antrag hinausgehende
Forderung beantragt oder bewilligt wurde

Der/die Zuwendungsempfanger/in ist zum Vorsteuerabzug
[] berechtigt 84 nicht berechtigt

In Kenntnis der strafrechtlichen Bedeutung unvollstandiger oder
falscher Angaben wird versichert, dass:

- die Einnahmen und Ausgaben nach den Rechnungsunterlagen im
Zusammenhang mit dem gefdrderten Vorhaben angefallen sind,

- die nicht zuwendungsfahigen Betrige, Rickforderungen und Riick-
zahlungen abgesetzt wurden,
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- die Zuwendung ausschlieflich zur Erflillung des im Bewilli-
gungsbescheid naher bezeichneten Zuwendungszwecks verwendet
wurde,

= die .im Zuwendungsbescheid, einschlieRflich dem dort enthaltenen

Nebenbestimmungen, genannten Bedingungen und Auflagen eingehalten
wurden.

Dem Unterzeichner/der Unterzeichnerin ist bekannt, dass die Zuwen-

dung im Falle ihrer zweckwidrigen Verwendung der Rickforderung und
Verzinsung unterliegt.
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Anlagen:
Aktuelle Fassung der jeweiligen Satzung

: Nachweis der Gemeinnfitzigkeit »f{fegf”/{b d’ﬂf’ %ﬂ(/% %fﬁwﬁfe& v

Auszug aus dem jeweiligen Register

» Miet mfﬁmﬁs unten Coony



Antrag auf Miet — und Bewirtschaftungskostenzuschu® fiix die Vereinsriumlichkeiten des
Palanca e.V.

Der Palanca e.V. in den Riumlichkeiten in der Coppistrafie entwickelte sich zunehmend zu einer
Begegnungsstitte fir Fluchtlinge, Migrantinnen und Einheimische.

Der Verein ist ein beliebter Treffpunkt fiir Menschen aus Somalia, Kamerun
Athiopien, Afghanistan, Pakistan, Syrien u.a. Liandern,

Er versteht sich als Selbsthilfeorganisation, da die Aufsuchenden :

- aus anderen und teilweise ghnlichen Kulturkreisen stammen,

- dhnliche Probleme und Erfahrungen haben oder hatten,

- mehr Zuwendung ( Zeit, Sprachprobleme ) erfahren.

Schon die Vielfalt der Sprachen der Herkunftslinder macht eine Kommunikation auf Deutsch
erforderlich, was einen wesentlichen Nebeneffekt der Vereinsarbeit darstellt,

, Angola, Kenia, Eritrea,

Seit dem verstérkten Zuzug von Gefliichte
der Arbeit betriichtlich vergroBert.

Neben den traditionellen Kultur- und Antirassismusveranstaltungen spielen Beratungs- und
Betreuungsangebote ( Wohnungs- und Behérdenangelegenheiten, Arztkonsultationen etc. ) eine
immer groRere Rolle, :

Durch bereitgestellte Computertechnik und entsprechende fachliche Anleitung kénnen im Rahmen

von Kursen PC - Kenntnisse vermittelt und vertieft und somit eine Teilhabe an der Digitalisierung
ermoglicht werden.

Treffen von Frauen und Kindern beugen einer gewissen Isolation vor.

Ebenso haben sich die Kontakte zu anderen Projekten und Vereinen ausgeweitet ( Studentenprojekt
Transition Jam, Antifaschistische Initiative, Absent Friends e, V., Integrationsnetzwerk, Runder
Tisch ,, Willkommen in Eberswalde®, SOS Rassismus Barnim, Light me Amadeu u.a. ), was
wesentlich zu einem toleranten Miteinander von Auslandern und Deutschen beitrigt.

Durch die Arbeit des Vereins wird ein Kreis von ungeféhr 200 Personen tiberwiegend afrikanischer
Herkunft aus Eberswalde und dem Umland erreicht. Viele sprechen von ihrem zweiten Zuhause,
denn die Aktivititen geben ihnen Sinn und helfen ihnen, mit Erinnerungen und Herausforderungen

des Alltags umzugehen. Neben sprachlichen, werden kognitive, soziale und emotionale Fahigkeiten
gestarkt.

ten ab 2015 haben sich das Spektrum und der Umfang

Auf Grund seiner Struktur sind die Einnahmen des Vereins marginal.

Sie reichen lediglich zur
Deckung von Kosten fiir Telefon, Internet, Biiromaterial u.4.

Finanzierungsplan :
Kosten Finanzierung

- Miete ( incl. Heizung, Strom, Wasser ) Zuschuf Stadt 5700,00 Euro

450,00 Euro / Monat = 5880,00 Furo Zuschufl LK 180,00 Euro
- Reinigung (incl. AuRenanlage )
1,5h/Wo=78h/ax 8,00 Euro anrechenbare
= 624,00 Euro Eigenleistung 624,00 Euro
- Hygiene — und Reinigungsmaterial
5,00 Euro/Monat = 60,00 Euro Eigenmittel 60,00 Euro

- Gesamt ; 6564.00 Euro 6564,00 Euro



